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PRESENTACION

Faltaba un libro publicado en Latinoamérica sobre el arbitraje comercial inter-
nacional en Europa. Europa es la cuna del arbitraje comercial internacional moderno.
No es asi porque las reformas de Solén en Atenas atestiguan la existencia del arbitraje,
asi como la ley de las doce tablas en Roma. Este tipo de arbirraje arcaico se¢ encontré
en todas partes del mundo y no tenia ningin rasgo europeo especial. En las mds
antiguas comunidades, bajo todos los horizontes, las partes en litigio han sentido la
necesidad de acudir a una persona sabia o de cabeza cana para resolver la disputa. Mils
que sobre la ley, este sabio se fundaba sobre la rradicién o la religion para decidir. No
tenia nada que ver con el drbitro que conocemos, con poderes de indole jurisdiccio-
nal, sin hablar del 4rbitro internacional, cuyos laudos se ejecuran al extranjero mds
facilmente que las sentencias de los jueces nacionales.

Es cierro que el arbitraje comercial, con sus rasgos de hoy, tiene una larga cradi-
cién en Europa, desde la Edad Media, cuando los comerciantes tenian el privilegio
de resolver sus dispuras entre si en las grandes ferias, con el apoyo de la fuerza publica
para la ejecucion de los laudos. Sin embargo, esta tradicion desapareci6 progresiva-
mente con la aparicién de las naciones modernas y la confiscacion del derecho y de
su administracién por el poder politico. Es sélo después de la primera Guerra, con
la creacién de la Corte Internacional de Arbitraje de la Cdmara de Comercio Inter-
nacional en Paris en 1923, que se planté la semilla para el renacimiento del arbitraje
comercial internacional. Su crecimiento fue lento. La Convencién de Nueva York del
10 de mayo de 1958 fue una primera etapa, pero una de prudente realismo, tal vez
excesivo, al preferir el concepro de nacionalidad del laudo al laudo internacional pro-
puesto por la CCl en su Proyecto de Convencién de 1953. Sin embargo, no hay duda
alguna de que contribuyé con éxito a la circulacién internacional de los laudos arbi-
trales y a su eficacia mds alld de las fronteras de los Estados. Lo anterior era un marco
imprescindible para el desarrollo del arbitraje como método de resolucién de lirigios
comerciales internacionales, pero fue sélo con la Convencién Europea sobre arbitraje
- comercial internacional, irmada en Ginebra el 21 de abril de 1961 («Convencidn
Europea»), cuando se concretaron los elementos constitutivos del arbitraje actual.

Esta convencién se encuentra un poco olvidada y es raramente utilizada en la
préctica actual, ya que sus soluciones han sido introducidas en los diversos derechos
nacionales. Sin embargo, este instrumento contiene soluciones sin las cuales el ar-




UcRANIA

Olena Perepelynska

Sumario: I. Introduccién: una visién histérica y panordmica sobre el desarrollo
del arbitraje en Ucrania.— I1. Las fuentes del arbitraje comercial internacional.—
A. Fuentes de derecho interno.— B. Fuentes de Derecho Internacional.— IIL. La
eleccién de Ucrania como sede.— A. El convenio arbitral. — 1. Validez del convenio
arbitral— 1.1. Validez formal.— 1.2. Validez sustanciva y arbicrabilidad.—
2. Separabilidad del convenio arbitral.— 3. Extensién del convenio arbicral a
terceras partes.— 4. Kompetenz-Komperenz.— B. El procedimiento arbitral.— 1.
Ley aplicable al procedimiento arbitral.— 2. Igualdad de partes y derecho de ser
oido.— 3. Pruecbas.— C. Medidas cautelares.— 1. Jurisdiccién competente para
dictar medidas cautelares.— 2. Ejecucién en Ucrania de medidas cautelares.— D,
Derecho aplicable al fondo del asunto.— 1. Eleccién del derecho aplicable por las
partes.— 2. Determinacién del derecho aplicable por el tribunal arbitral a falta de
eleccién por las partes.— 3. Limite a la libercad de las partes y de los drbitros: las
leyes de policia.— E. El laudo.— F. Los recursos contra el laudo.— 1. Recurso en
anulacién.— 1.1. Motivos de recurso en anulacién.— 1.2. Procedimiento.— IV.
Reconocimiento y ejecucion de laudos arbitrales extranjeros.— V. Reflexiones

finales.

I.  INTRODUCCION: UNA VISION HISTORICA Y PANORAMICA SOBRE EL DESARROLLO
DEL ARBITRAJE EN UCRANIA

Aunque algunas fuentes medievales con origen en el territorio actual de Ucrania hacen
mencién del arbitraje, la codificacién de las normas especiales en este dmbiro (en la
parte de Ucrania perteneciente al Imperio Rusa)' se intensificé sélo en la segunda
mitad del siglo XVIII, cuando habfan sido adoptado varios actos legislativos para
tipos diferentes de arbitraje, incluso el arbitraje «legitimado» (es decir obligatorio).
A su vez en 1831, con el decreto del Emperador fue aprobado el Reglamento sobre
Arbitraje en el Imperio Ruso. Este regulaba tanto el arbitraje basado en acuerdo
de las partes, como el arbitraje «legitimado» (pero solo para ciertas categorias de
controversias entre o con los accionistas). En 1833 el Reglamento fue incluido en

' Un Estado que existia en los afios 1721-1917.
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el Conjunto de Leyes del Imperio Ruso. Des
normas sobre el arbitraje fueron incluidas en
del Imperio Ruso.

pués de la reforma judicial de 1864, 1
el Reglamento de Enjuic:ian'1i|=.-mc.-(':‘i

La historia moderna del arbitraje d i i
: je de Ucrania retrocede a los ti iéri
fua;figg gc)r:;‘ma (e;n aquel entonces —Ila Repiblica Socialista Suvizltci?aptf: [S;c‘:f;;;ﬂ
a« ) i abli iali 4
) URSS»).> ormaba parte de la Unién de las Repubh_cas Socialistas Soviéricas? (

La primera ley Ucraniana sobre arbitraje fue apro |
de julio de 1924 fue aprobado el Cadigo dje Proce}:iir:;ii: n(li\?jie?:s II{’;;S&BL?}@"'} !
conl:f:m'.a un capitulo especial sobre las inscripciones y laudos arbitrales. Este j e
restricciones en cuanto a la entrada en vigor de convenios arbirrales .]a & ;lmﬂom
entonces, dependia de la inscripcién del convenio, celebrado por las p;nm: ' e
a su controversia ya surgida, en un registro especial por el juez popular con'? Cl_:!anr
Tano la ley, como el Cédigo regulaban sélo arbitraje ad-hoc. P

En 1922 dio comienzo el arbitraje institucional en la Unién Soviética
las lonjas y bolsas de valores se les permitia «crear comisiones especiales con; (::iuanch
de l'a corte de arbitrajes.? Tales comisiones de arbirraje, actuaban como instiniz?" ¢
arbitrales en base a las reglas especiales y al Reglamento aprobado en 1-93‘;{13
23

conflc?eral?an las controversias en el marco de su competencia, incluso aquéllas co
participacién de empresas extranjeras. p

N El'l de diciembre de 1929 entrd en vigor el nuevo Cédigo de Procedi
Civil de la RSSU, que casi no contenia provisiones concernientes al arbitraje ad- oc.

En 1930 fue creada la Comisién de Arbitraje Maritimo adjunta a la Cimara

de Comercio de la URSS (la «MAG») —la insticucién arbicral especializada e

controversias maritimas comerciales—, incluso con participacién de partes extranjeras

Sin embargo, el acontecimiento mds importante para el desarrollo del arbitra

comercial internacional en la URSS’ tuvo lugar en 1932, cuando a partir de una
e

Existia en los afios 1922-1991, .
Leseoev, S.N. La Cooperacidn Internacional en el Ambito del Arbitraje Comercial. I.a >
del Comercio e Industria, 1980, pp. 4-5.
Leseney, S.N. Op. cit,, p. 4.
gg.mnov, AS. uTlrcs Cuartos del Siglo Andando con el Tiempo: al 75. Aniversario de la
‘CIn. En Arfl!’ra_{t Comercial Internacional: los Problemas y Soluciones Modernos: Coleccid:
Articulos a{ 75.° Aniversario de la Corte de Arbitraje Comercial Internacional adjunta 2 la
de Comercio e Industria de la Federacién Rusa, Stacut, 2007, pp. 3-25, en p. 4. %

Ucranta kel

Resolucién especial® fue creada la Comision de Arbitraje de Comercio Exterior
adjunta a la Cédmara de Comercio de la URSS (la « VTAG).

Ambas Comisiones tenfan Reglamentos muy parecidos. Los drbitros podian
ser nombrados sélo de entre los miembros de la Comisién respectiva. Las listas
de tales miembros / rbitros fueron aprobadas anualmente por el Presidium de la
Camara de Comercio de la URSS entre «los representantes de las organizaciones
mercantiles, industriales, de transportes y demds, asi como entre las personas que
posean conocimientos especiales en el campo del comercio exterior.” En ambas
instituciones, los colegios arbitrales tenfan un asistente llamado welaror, quien hacia
un trabajo preparatorio y auxiliar. Como representantes de las partes, podian acruar
ciudadanos de cualquier Estado.

Después de la creacion de las comisiones susodichas, fueron claramenre
divididos los regimenes legales para el arbitraje doméstico y para el arbirraje
comercial internacional. Segtin los cambios introducidos el 4 de diciembre de 1932
en el Cédigo de Procedimiento Civil de la RSSU, «las controversias que surgen
de las transacciones en el comercio exterior, cuando las partes acuerdan resolverlas
por medio de arbitraje, se considerardn por la Comisién de Arbitraje de Comercio
Exterior adjunta a la Cdmara de Comercio de la URSS». En 1936 fue introducida una
regla similar en cuanto a la resolucién de las controversias maritimas por la Comision
de Arbitraje Maritimo adjunta a la Cdmara de Comercio de la URSS. Ademds, fue
establecido el procedimiento para la ejecucion del las medidas cautelares ordenadas
por ambas comisiones.

Enadelante el monopolio estatal del comercio exterior permitiael funcionamiento
a escala estaral de la URSS de solo esas dos instituciones arbicrales.®

Ademis de crear el marco legal en el dereche nacional, la Unién Soviética
creaba condiciones para uso del arbitraje comercial internacional en los instrumentos
internacionales.

Por ejemplo, en los tratados econdmicos celebrados por la URSS en los primeros
afios desu existencia, en particular, en los trarados sobre movimiento de mercancias con
los Estados extranjeros, sobre otorgamiento de concesiones a las empresas extranjeras,
fue prevista la posibilidad de urilizar el arbitraje para resolver las divergencias entre

¢ Resolucién del Comité Central Ejecutivo del Consejo de Comisarios del Pueblo de la URSS de
17 de junio de 1932.

7 Komarov, AS. Op. cir,enp. 7.

¢ PosircHENkO, 1.G. «Prologor. En Arbitraje Comercial Internacional en Ucrania: Legislacidn y
Prictica. In Jure, 2000, pp. 3-8, en p. 3.
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las pa}rtt’.s.9 En varios casos las normas susodichas fueron desarrolladas en tratados
espe-cxal'es en materia de arbitraje, como por ejemplo, el Trarado bilateral sobre
Arbitraje celebrado entre la URSS y Suecia el 7 de septiembre de 1940.

Después de la Segunda Guerra Mundial y creacién en 1949 del Consejo ¢
Ayuda Murua Econémica'® se reforzé la colaboracién en diferentes dmbitos ent;re la:
organizaciones socialistas de los paises miembros del Consejo, y como consecuenci
aument la cantidad de controversias entre ellas. : e

En este periodo, fueron creadas varias instituciones arbitrales en los paises de

Europa Central y Oriental. Sus reglamentos, como los de la VTAC y MAC fueron '

unificados en el marco del Consejo de Ayuda Mutua Econémica que elaborg ¢l
Reglamento modelo arbitral para instituciones arbitrales adjuntas a las cimaras de
comercio de los paises-miembros del Consejo.!!

En 1958 la URSS, asf como las Reptiblicas Socialistas Soviéticas de Ucrania
de Bielorrusia fueron estados firmantes de la Convencién sobre el Reconocimienrz
y la Ejecucién de las Sentencias Arbitrales Extranjeras, hecha en Nueva York (la
«Convencidn de Nueva York), y en 1961 —del Convenio Europeo sobre Arbitraje
Comercial Internacional—, hecho en Ginebra (el «Convenio de Ginebran). !

En 1972 el Consejo de Ayuda Mutua Econémica aprobé el Convenio sobre
Solucién mediante Arbitraje de las Controversias de Derecho Civil Derivadas de
Relaciones de Cooperacién Econémica, Cientifica y Técnica (el «Convenio de
Mosciin). Este establecta la resolucién obligatoria (con exclusién de competencia
de tribunales estarales nacionales) de las controversias susodichas en determinadas
instituciones arbitrales de los pafses miembros del Consejo.12

El 30 de diciembre de 1975 el organismo especial jurisdiccional en el sistema del
poder ejecutivo de la Unién Soviética-Gosarbitrazh adjunto al Consejo de Ministros
de la URSS —aprobé el Reglamento de arbitraje para resolucién de las controversias
comerciales entre las uniones, empresas, organizaciones e instituciones—. Este
documento desarrollé las provisiones de art. 6 de los Fundamentos de |2 Legislacién
Civil de la Unién y de las Repiiblicas de 8 de diciembre de 1961, que establecia la
posibilidad de defender los derechos civiles por medio de arbitraje. En cuanto al

*  Tbid,

Organizacién de cooperacin econémica formada en torno a la URSS por diversos paises socia-
listas, incluso Bulgaria, Checoslovaquia, Hungrfa, Polonia, Rumania, y posteriormente Alba-
nia, Repiiblica Democritica Alemana, Mangolia, Cuba y Viernam.

Komarov, A.S. Op. cit, p. 10.

2 Lesepey, S.N. Op. cir,, p. 12.

Ucrania 1205

arbitraje domestico entre o con participacién de las personas fisicas, esta posibilidad
fue reglamentada una década antes —en el Reglamento de Arbitraje adjunto al Cédigo
de Procedimienco Civil de la RSSU de 18 de julio de 1963—. Ambos Reglamentos
regulaban sélo el arbitraje ad-hoc, y reconacian el efecto vinculante de los acuerdos
arbitrales sobre controversias ya surgidas.

Tal situacién existia hasta la descomposicién de la URRS en 1991. Al obtener
la independencia todas las repdblicas, incluida Ucrania, empezaron a desarrollar
su propia legislacién en el dmbito de arbitraje, y casi todas crearon sus propias
instituciones arbitrales adjuntas a las cimaras de comercio e industria.

[I. LAS FUENTES DEL ARBITRAJE COMERCIAL INTERNACIONAL
A. Fuentes de derecho interno

La legislacién ucraniana distingue el arbitraje doméstico e internacional, cada uno de
los cuales tiene diferentes fuentes de regulacién y régimen legislativo.

El arbitraje comercial internacional en Ucrania estd regulado por la Ley de
Ucrania del Arbitraje Comercial Internacional (la «LACH) de 24 de febrero de 1994,

n.” 4002-XII.

La LACI estd basada en la Ley Modelo de CNUDMI de 1985 con muy pocas

deviaciones, a saber:

* En cuanto a determinacién del caricrer internacional de las concroversias en arr.
1 (descrito en mds detalles mds abajo);

* En establecer que en caso de divergencias los tratados internacionales de Ucrania
prevalecerdn sobre las reglas respectivas de la legislacién ucraniana sobre arbirraje

(art. 1 (5) de la LACI);

* En establecer que el Presidente de la Cdmara de Comercio e Industria de Ucrania
(la «CCIU») ejercerd funciones de la autoridad nominadera indicadas en art. 11
(3); 11 (4), 13 (3) y 14 de la LACI;

* En establecer que las funciones indicadas en art. 16 (3) y 34 (2) de la LACI las
cumplen los tribunales generales de primera instancia en el lugar del arbitraje;

* En establecer que en caso de que el laudo o el acuerdo arbitral esté¢ dictado
en idioma extranjero, la parte solicitante de la ejecucion deberd somerter su
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traduccién debid i ucrani '
LACI);mn ebidamente certificada al ucraniano o al ruso (are. 35 (2) S

En establecer en los Anexos 1-2 a la LACI los Estarutos de la Corre

Comercial Internacional (la « CACh) y de | s !
») y de la Com d
(la «CA_M,} adjunras ala CCIU. ision del Arbi

del Arbirraje
traje Marftin

El arbitraje doméstico en Ucrania ests regulado por
las Cortes de Arbitraje de 11 de mayo de 2004, n.° 1701-
domésticor), que no se aplica al arbitraje comercial intern
controversias que impliquen un elemento extranjero.

Procedimiento judicial de la ejecucién del laudos arbitrales dic e
U_crama como en otros paises, asi como el de la anulacién de los lai‘li:ss ::a;:galen
clxcradf:s en Ucrania estdn regulados por el Cédigo de Procedimienta Cj i ;
Ucrania, de 18 de marzo de 2004, n.° 1618-VI, (el «Cédigo de Procedimiento g i’ iy
y el Cédigo de Procedimiento Comercial de Ucrania de 6 noviembre de 19911?1 )
1798-XI1 (el «Cédigo de Procedimiento Comerciab) bajo las condiciones establr :"(:1;;3‘
en la LACI y la Ley de Arbitraje doméstico. &

'Ademas, el Cédigo de Procedimiento Comercial contiene algunas norm
relativas a la ejecucién de los acuerdos arbicrales y cuestiones de arbitrabilidad.

La Ley de Ucrania sobre el Derecho Internacional Privado de 23 de junio di

2005, n.® 2709-1V (la «LDfP»), también regula ciertas cuestiones conectadas con

arbitraje (ley aplicable, cjecucién de los laudos extranjeros, etc.).

B. Fuentes de derecho internacional

Ugcrania es parte de la Convencién de Nueva York en virtud de la sucesién dela RS
Esta Convencién fue firmada por la RSSU (separadamente de la Unién So

el 29 de diciembre de 1958, ratificada el 10 de octubre de 1960 y entré en
para ella el 8 de enero de 1961. Segiin las reservas y declaraciones hechas firmande
ésta Ucrania aplicar4 la Convencién al reconocimiento y la ejecucién de los laudos
arbitrales dictados en los estados-no miembros sélo en la base de la reciprocidad. i

Ademds, Ucrania es parte del Convenio Europeo de Gi L.
RSSU el 21 de abril de 1961, ratificado el 18 de maP;zo de gg;,bc:tci;n:;dznpsi;m
para ella el 7 de enero de 1964. Las funciones confiadas por arc. [V del Convenioia
los Presidentes de las Cdmaras de Comercio las desempefia el Presidente de la C4mara.
de Comercio e Industria de Ucrania. El Convenio se aplica siempre cuando laspart
del convenio arbitral que tengan en el momento de celebracién de éste su reside
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habitual o su domicilio o sede social en estados contratantes'® diferentes. Hoy dia
la aplicacién de este instrumento internacional estd bastante limitada en Ucrania y
concierne sobre todo a arbitrajes ad-hoc con sede en Ucrania.

Ucrania es uno de los estados firmantes del Trarado de la Comunidad de
Estados Independientes (la «CEDR) «Sobre Resolucién de las Controversias Relativas
a la Actividad Comercialy, hecho en Kiev, el 20 de marzo de 1992. Este estd abierto a
la adhesién sélo por los estados-miembros de la CEI' y entré en vigor para Armenia,
Azerbaidzhdn, Belarts, la Federacién Rusa, Kazajstdn, Kirguizia, Tadzhikistin,
Turkmenistdn, Ucrania y Uzbekistdn.'

Ucrania no es parte de los tratados bilaterales relativos al arbitraje comercial.
Pero en los tratados bilaterales de asistencia murtua, reconocimiento, proteccién
y cooperacién en asuntos civiles hay algunas normas relativas al arbicraje. Como
regla, tales provisiones conciernen la ejecucién de los laudos arbitrales. Por ejemplo,
el art. 25 del Tratado Bilateral de Asistencia Mutua en los Asuntos Civiles entre
Ucrania y la Reptiblica Checa. A veces, tales tratados pueden referir direcramente a la
aplicacién de la Convencién de Nueva York, como, por ejemplo, el Tratado Bilateral
de Asistencia Mutua en los Asuntos Civiles entre Ucrania y Grecia.

En el dmbito del arbitraje de inversién, Ucrania es parre del Convenio sobre
Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales de Otros
Estados, hecho en Washington, el 18 de mayo de 1965 (en vigor para Ucrania desde
el 7 de julio de 2000), del Tratado sobre la Carta de Energia, hecho en Lisboa, el 17
de diciembre de 1994 (en vigor para Ucrania desde el 27 de enero de 1999) y de 71
tratados bilacerales sobre promocién y proteccién murtua de las inversiones (aunque
todavia no todos estdn en vigor).

13 Por el momento los Estados contratantes del Convenio de Ginebra son siguientes: Albania,
Alemania, Austria, Azerbaidzhdn, Belards, Bélgica, Bosnia-Herzegovina, Bulgaria, Burkina
Faso, la Republica Checa, Croacia, Cuba, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia, Espafa, Francia,
Hungria, Italia, Kazajstdn, Latvia, Luxemburgo, ex-Reptiblica Yugoslava de Macedonia, la Re-
publica de Moldova, Montenegro, Polonia, Rumania, la Federacién de Rusia, Serbia, Turquia,
Ucrania; mientras Finlandia, que fue uno de los estados firmantes del Convenio todavia no lo

ha ratificado huep://treaties.un.org/pages/ViewDerails.aspx?sre=TREATY&mrdsg no=XXII-
2&chapter=22&lang=en.

4 La Comunidad de Estados Independientes es una organizacion regional creada después de la
disolucién de la URSS y esti compuesta por 10 de las 15 ex repuiblicas soviéticas, incluso Azer-
baiydn, Armenia, Belaris, la Federacién de Rusia, Kazajstdn, Kirguizia, Moldova, Tadzhikistdn,
Ucrania y Uzbekistan. En 2005 Turkmenistdn declaré que va continuar participando en la CEI
como “miembro asociado”

5 hupy//eis.minsk bﬂ[ggi;ﬂrufindcx.h:ml#;ggm’view.’ﬁ;mmg[z’dgg:iZ.
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regulada por la Ley de Ucrania «Sobre Ja Sucesi i
! ’ i6n de Ucrania» de 12 de sepr
de 1991, n.° 1543-XI1, en la cual Ucrania ha confirmado la sucesién legal :I:;::IE:;[;;:

E
n Vll[ud df:l al'thLllO 9 de lﬂ CDHS[RUCIéI] de chama dﬁ 28 de junio de ]996
0s tﬂdOS 1 cuyo efﬁc[ﬁ V“lculﬂ.llte ha conven
l'OdOS i tra ]lfeﬂlacloﬂa[es vlgentf:s, nve ldO El
Pﬂ[[al]lﬂﬂto Ucralllano, CD[lSUfuye[] Pa[ e de la nglSlaClU]l naClOﬂa] dc UCIanlﬂ

Segin art. 19 (2) de la Ley de Ucrania Sobre Tratados Internacionales de

Ucrania de 29 de junio de 2004, n.° 1906
' ,n. -1V, en caso de diver encias al
reglas del derecho interno y las de los tratados internaciona]esin vigor izfaaslf:r;ili:s

prevalecerdn los tltimos,

III. La ELECCION DE Ucrania como sepe
A.  El convenio arbitral

L. Validez del convenio arbitral

1.1. Validez formal

Todos | inci itraj
e os fuentes pnr_lclpales -del arbitraje comercial internacional de Ucrania
quieren que el convenio arbitral deberd constar por escrito

El co i i i
i nvenio arbitral podré adoptar la forma de una cliusula compromisoria
tida en un contrato o la forma de un acuerdo independiente

En vi s
- mzc.i de art. II de la Convencién de Nueva York, Ucrania reconoce los
venios arbitrales por escrito a los efectos de ésta.

e

e

—

.

Ucrania
1.2. Validez sustantiva y arbitrabilidad

El art. 7 de la LACI, asi como el art. II de la Convencién de Nueva York, permiten
someter al arbitraje todas las controversias o ciertas controversias que hayan surgido
o puedan surgir entre las partes respecto de una determinada relacién juridica,
contractual o no contractual, concerniente a un asunto que pueda ser resuelto por

arbitraje.

La legislacién Ucraniana no contiene ni una nocién de arbitrabilidad, ni una
lista complera de las controversias que puedan o no puedan ser resueltas por arbitraje.

La LACI contiene solo provisiones generales en cuanto a las controversias
susceptibles de arbitraje internacional (art. 1 (2)):

* Controversias derivadas de las relaciones contractuales u otras relaciones civiles
en el curso del comercio exterior y otras formas de las relaciones econémicas
internacionales, cuando por lo menos una parte tiene su establecimiento en el
Estado diferente, y

* Controversias surgidas entre empresas con una inversién extranjera, asociaciones
y organizaciones internacionales establecidas en el territorio de Ucrania; contro-
versias entre los participantes de tales entidades; asf como las conrroversias entre
tales entidades y otros sujetos de la ley de Ucrania.

Asi pues, aunque en cuanto a la arbitrabilidad objetiva la LACI tiene un enfoque
bastante estdndar y cubre las controversias comerciales internacionales, la situacién
con la arbitrabilidad subjeriva es diferente. La LACI permite no sélo arbitraje de las
controversias que implican las partes extranjeras, sino también las que surgen entre
las entidades locales (establecidas en Ucrania), si por lo menos una de ellas tiene en
su capital estatutario una inversién extranjera, en el monto no menos de 10% del
capital. Eso proviene de las normas de art. 116 del Cédige Comercial de Ucrania de
16 de enero de 2003, que establece los requerimientos a ser cumplidos para que la
entidad obtenga el estatus legal de la «vempresa con una inversién extranjerar. Ademds,
la LACI permite arbitraje de las controversias que implican a personas fisicas, en
primer lugar, en el dmbito de relaciones corporativas en cuanto a la empresa con
una inversién extranjera, en cuyo capital estaturario ral persona fisica tiene alguna
participacién. En otros dmbiros, para ser arbitrables las controversias con personas
" fisicas deben sarisfacer los criterios de arbitrabilidad objeriva de la LACI. En este

caso, en vez del criterio del lugar de establecimiento se tomari en cuenta la residencia
habitual de la persona fisica correspondiente (art. 1 (3) de la LACI).
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En cuanto a las «personas morales de derecho piiblicon, arc. I1 (1) del Convenio

de Ginebra
expresamente les otorga la facultad de concertar vilidamente acuerd
os

0 Cﬂﬂlpfomlsos mblﬂaJCS- -“l ﬁunal )4 [aUﬁCm C[ COIIVEHIU UCla]lla no df‘.‘Cla[O que
llmltﬂ dlcha fﬂcul[ﬂd.

Virmjeg:r; art. : (4) de .la LACI ella no afectaré a ninguna otra ley de Ucrania e
2 cual determinadas controversias no sean susceptibles de arbitraje o .
: se

PU daﬂ someter a alblt[aje ini I]i I da
€ camente de conro. i
! ‘ 1 d con dlSPOSlCIOneS que no

Hasta los principios de 2011 en la legislacié i
i Bt AR Ucraegls acién Ucraniana (arr. 12 (2) del Cédigo

bl e e rufl).habxa una norma que expresamente
: traje, tanto doméstico, como internacional, las sipui
categorias de controversias: e

. ; S
Controversias sobre invalidacién de los actos normartivos
y

Conrroversias surgidas de celebracién,
los contratos piblicos,

Controversias surgidas de las relaciones co
ticipantes (fundadores, accionistas)
con el establecimiento,

-
modificacién, terminacién y ejecucién de
L]
rporativas entre la compasia y sus par-

ot 5 1.ncfluso sus ex-participantes, relacionadas
actividad, administracién y terminacién de la compaiifa

La dltima restriccién,

introducida a este articu
el debate sobre la arbitra o o e 20 Sy

. bilidad de las controversias corporativas en Ucrania,'é
gzr:epri;c?cicrzyoiil;cl; l:;s Plxjccomf:ndacmnes sobre el tema emitidas por el T:?;:lial
Rupsslon Lo reml y :_; crania el 28 de diciembre de 2007 y la Resolucién del
oL Pf_..-* oCc crania el 24 dc? octubre de 2008. El 18 de junio de 2009 el
ol St plc,;orI {muirtl;crccllzl icp};cra%:a aﬁrobé los cambios a las Recomendaciones
: es tcacion de esta restriccién a las ¢ fag
;eic;o;;?;: con éa actmdad. de compaiiias establecidas en Ucrania y ezn;;or;i:jllz:
Stracion corporativa, y expresamente confirmando que las controversias

rel q € concie i]eﬂl zacion
aClOﬂadaS con Ia Cl[CulaCléll dﬂ las acciones (Sal\‘o [35 u r a rea.h cidn

de derechos isicié
o Prefercnr‘es de adquisicién de acciones) no se considerarin pertenecientes
ategorias susodichas, y por lo tanto siguen siendo arbitrables

o elir;] f)‘eibrc;olde 2.01'1 tuvo I’ugar la reforma de la legislacién procesal Ucraniana
P 1o del arb:tr'aje. doméstico e internacional, que afectd la norma susodich

6digo de Procedimiento Comercial de Ucrania. En la versién actual, no lt::st;'l

I 1

6 bl :

p ;ﬁm,zﬁoo;mb?;ﬁhlhry ;i 5C.'o:'i[:.u)z'atr: Disputes in Ukraines. En journal of International
; lon, » 0.° 26, pp. 745-749; Perepe itrabili jal Di
in Ukraine. Spain Arbitration Review, 2010, n.fy;;2,62:&rb;:ibtgg R
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suficientemente claro, si ya no concierne al arbitraje internacional y prohibe someter
las controversias enlistadas més arriba solamente al arbitraje doméstico, 0 a pesar de
ciertas imperfecciones del texto se aplicard, como antes, a ambos.

2. Separabilidad del convenio arbitral

El principio de separabilidad del convenio arbitral estd Ajado en arc. 16 de la LACL
a efecto de decidir sobre las excepciones relativas a la existencia o a la validez del
acuerdo de arbitraje, una cliusula compromisoria que forme parte de un contrato s¢
considerar4 como un acuerdo independiente de las demds estipulaciones del contrato.
La decision del tribunal arbitral de que el contrato es nulo no entrabard ipso jure la
nulidad de la clausula compromisoria.

3. Extensién del convenio arbitral a terceras partes

La LACI no contiene normas al respecto. Pero basindose en la interpretacion integral
de otras normas suyas sobre el convenio arbitral, es posible llegar a la conclusion que
no es posible extender el convenio arbitra a terceras partes. Es rambién importante
sefalar que el derecho privado ucraniano permite la atribucion de la responsabilidad
de una persona a otra y la extensién del acuerdo a terceras partes en casos muy
limitados que no conciernen al arbitraje.

4.  Kompetenz-Kompetenz

En vircud de art. 16 de la LACI el tribunal arbitral estard facultado para decidir
acerca de su propia competencia, incluso sobre las excepciones relativas a la existencia
o a la validez del acuerdo de arbitraje. La excepcién de incompetencia del tribunal
arbitral deberd oponerse a més tardar en el momento de presentar la contestacién.
Las partes no se verdn impedidas de oponer la excepcidn por el hecho de que hayan
designado a un drbitro o participado en su designacion. La excepci6n basada en que
el tribunal arbitral ha excedido su mandato deberd oponerse tan pronto como se
plantee durante las actuaciones arbitrales la mareria que supuestamente exceda su
mandato. El tribunal arbitral podré, en cualquiera de los casos, estimar una excepcion
presentada mds tarde si considera justificada la demora.

El tribunal arbitral podrd decidir las excepciones susodichas como cuestion
previa o en un laudo sobre el fando. Si, como cuestién previa, el tribunal arbirral
se declara competente, cualquiera de las partes, dentro de los treinta dias siguiente
al recibo de la notificacién de esa decisién, podri solicitar del tibunal general de
primera instancia en el lugar del arbitraje que resuelva la cuestién, y la resolucién
de este tribunal serd inapelable; mientras esté pendiente dicha solicitud, el tribunal
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arbitral 1 i i i es
y pf)c[ra proseguir sus actuaciones y dictar un laudo. En la legislacién procesal
e —— ; g ; <
Ucrania todavia no hay un procedimiento especial para tal categoria de lo}s) cas
os.

f\‘acull:l?.ld Comremo- de .Glnel?ra enart. V _(3) 'mmbién confiere al tribunal arbirral |
ades respecrivas: el tribunal de arbitraje cuya competencia fue im -
deberd fenunciar al conocimiento del asunto y tendrd la facultad de pfja.llglm‘i;1 .
Su propia competencia y sobre la existencia o validez del acuerdo o com:i:;tj,re
. s0

ﬂ.l'bl 3.] d Jeluy C p
> 1 P
tral o Cl contrato, transaccion u operacion de [E. Cua] {Olllle arte dlC] 0 ac|
a I.IEl.'dD

B. El procedimiento arbitral
L. Ley aplicable al procedimiento arbitral

El;-wr.tud de art. 1 (2) de la LACI sus disposiciones se aplicardn si el lugar del
arbltraje se encuentra en el territorio de Ucrania, salvo los casos en que el trac de
internacional de Ucrania establezca disposiciones distintas (art. 1 (5) dela LACI? °

Con sujecién a las disposiciones de la LAC
. 2 la I, las partes tendran lib
convenir el procedimiento a que se haya de ajustar el tribunal ;]rblit:ajta:npsal::
actuaciones (art. 19 (1) de la LACI). Are. IV (1) (iii) del Convenio de Ginebra

contiene una regla similar,

LAC‘;\ dﬁ:ilfa.de acuc‘rdo., el tribunal arbitral podrs, con sujecién a lo dispuesto en la
L 'b, al:[lglr c':l arb‘maje del modo que considere apropiado. Esta facultad conferida
tribunal arbicral incluye la de determinar la admisibilidad, la pertinencia y el val
de las pruebas (art. 19 (2) de la LACI). e

2. Igualdad de partes y derecho de ser ofdo

E:, la:rc. 18 de la LACI fija el principio fundamental del trato e
3 ;lgando ;lratar a las partes con igualdad y dar cada una de ellas plena oportunidad

e hacer valer sus derechos. La falta de respeto de ese principio de la denegacién de
su ejecucion en el territorio de Ucrania (art, 36 (1) (1) (2)) de la LACI) &

quitativo de las partes,

3. Pruebas

s rbitros estdn facultados de determinar libremente la admisibilidad, | inenci
y el valor de las pruebas. El si i Stoeaatin.
pe pruebas. El sistema establecido por la LACI es bastante adversario
e i i cci .
mcsugos,’ peritos, documentos ¢ inspecciones de sitio/produccién, examen de
rcancia i isi
s u otros bienes y documentos son admisibles como pruebas. Las partes
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terceras, asi como los representantes de las partes pueden testificar. Pero la LACI no
contiene provision alguna en cuanto a examen de los testigos. Tanto las partes, como
el tribunal arbitral pueden nombrar peritos. En prictica la fuente preferente de las
pruebas para los drbitros ucranianos son los documentos, y los drbitros normalmente
siguen el enfoque del derecho civil en cuanto a examen de las pruebas.

El tribunal arbitral o cualquiera de las partes con la aprobacién del tribunal
arbitral podrd pedir la asistencia de un tribunal competente de Ucrania para la
préctica de prucbas. El tribunal podré atender dicha solicitud dentro del dmbito de
su competencia y de conformidad con las normas que le sean aplicables sobre medios
de prueba (art. 27 de la LACI). Pero en la legislacién procesal de Ucrania todavia no
hay procedimiento para realizacién de las normas de la LACI en cuanto a la asistencia
de los tribunales para la practica de pruebas.

C. Medidas cautelares
1. Jurisdiccién competente para dictar medidas cautelares

El art. 9 de la LACI establece posibilidad para las partes de solicitar de un tribunal
competente la adopcién de medidas cautelares provisionales, ya sea con anrerioridad
a las actuaciones arbitrales o durante su transcurso.

El art. 17 de la LACI faculra al tribunal arbitral de ordenar, a peticién de una
parte, a cualquiera de la partes que adopte medidas provisionales caurelares, que el
tribunal arbitral estime necesarias respecto del objeto del litigio. El eribunal arbitral
podr exigir de cualquiera de las partes una garantia apropiada en conexién con esas
medidas.

Segtin los Anexos 1-2 a la LACI —los Estatutos de la CACI y la CAM—
antes de la constitucién del colegio arbitral el Presidente de la CACI/CAM, a
peticién de cualquier parte, estd facultado para establecer la forma y el monto de las
medidas cautelares. Las facultades del Presidente de la CAM expresamente incluyen
imposicién del arresto del barco o del cargo que esté en el puerto ucraniano.

2. Ejecucién en Ucrania de medidas cautelares

'En la legislacién procesal de Ucrania todavia faltan las reglas procesales en cuanto a las
medidas cautelares en apoyo al arbitraje. Por lo ranto la realizacién de la posibilidad
establecida en art. 9 de la LACI, asi como la ejecucién de érdenes de los tribunales
arbitrales (art. 17 de la LACI), o del Presidente de la CACl a través del tribunal estaral
en préctica es bastante problemdica. La Gnica excepcion concierne las decisiones del
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Presidente de la CAM sobre imposicién del arresto del barco en un puerto ucraniano
que pueden ser ejecutadas en conformidad con art. 41 del Cédigo de Navegacis
Mercantil de Ucrania de 23 de mayo de 1995. e

. En cuanto a las medidas cautelares ordenadas por tribunales estaales o tribu al
ar!)ltralcs extranjeros, la legislacién ucraniana no prevé un procedimiento es cci; ;J
mismo tiempo, el Cédigo de Procedimiento Civil de Ucrania contiene unpca fl;l.ll
(VIII) que rige el procedimiento para los casos sobre el reconocimiento yla e'ecl:::c' i
de las sentencias de los tribunales extranjeros (incluyendo tribunales estatalfas o o
o'rganismos de los estados extranjeros plenipotenciarios para resolver las contro:/e e
civiles y comerciales, asi como tribunales arbicrales). La ejecucién se ororga en v'rm;
del tratado internacional aplicable, o en la base a la reciprocidad. Lo imgzcl)rtan::u
que desde 2010 el Cédigo de Procedimiento Civil claramente establece Iap rt:‘:sunc;{::S
de existencia de tal reciprocidad. Y aunque no hay restricciones formales para aplic -
la__s reglas de este capitulo a los érdenes de tribunales arbitrales cxtrarf)' cros[?) 1ar
tribunales extranjeros sobre medidas cautelares en apoyo al arbitraje todjavia no }?s
h.al.:.ido casos publicados en los cuales surgiera la cuestién de tal al;licacién P a
rigiéndose por las mismas reglas en 2012 ¢l tribunal Ucraniano de primera in'stasrél
reconocid el érden del tribunal inglés sobre medidas cautelares («freezing ord, C"‘)‘
aprobado en el marco del litigio. Por falta de la notificacién propia de las frl:es ;"”
decisién fue anulada por el tribunal de segunda instancia, el cual remitis clp caso -
una consideracién nueva al tribunal de primera instancia. P

D. Derecho aplicable al fondo del asunto
1. Eleccién del derecho aplicable por las partes

El arc. VII del Convenio de Ginebra establece que las partes podrén segiin su libre

criterio determinar de comtin acuerdo la ley que los 4rbitros habrin de aplicar al
fondo de la controversia,

El tribunal arbitral decidiré la controversia de conformidad con las normas
de derecho elegidas por las partes como aplicables al fondo de la controversia. Se
entenderd que toda indicacién del derecho u ordenamiento juridico de un csr.ad
determinado se refiere, a menos que se exprese lo contrario, al derecho sustantivo do
ese estado y no a sus normas de conflicto de leyes (art, 28 de la LACI). )

. El tribunal arbicral decidiré ex aequo et bono o como amigable componedor sélo
si las partes le han autorizado expresamente 2 hacerlo asf,

e e s el

o
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En rodos los casos, el tribunal arbitral decidird con arreglo a las estipulaciones
del contrato y tendrd en cuenra los usos mercantiles aplicables al caso.

2. Determinacién del derecho aplicable por el tribunal arbitral a falta de eleccién
por las partes

Si las partes no indican la ley aplicable, el tibunal arbitral aplicard la ley que
determinen las normas de conflicto de leyes que estime aplicables (arc. 28 (2) de la
LACI). El Convenio de Ginebra (art. VII) contiene una norma similar.

En el derecho ucraniano la mayoria de las normas del conflicto estd codificada
en la LDIP. Los tratados bilaterales de asistencia mutua, reconocimiento, proteccién
y cooperacién en asuntos civiles muy a menudo contienen normas del conflicto.

Segtin la regla general de la LDIP, a falta de eleccién del derecho aplicable al
contracto por las partes, lo mismo serd el que tiene conexin mds estrecha con éste
{art. 32 (2) de la LDIP). Se presumird que ¢l contrato tendrd conexién mds estrecha
con el estado en el cual la parte que deba realizar la prestacién decisiva para el fondo
del contrato tenga su residencia o establecimiento, salvo que lo contrario no derive
del fondo del contrato o conjunto de circunstancias del caso (art. 32 (3) de la LDIP).

3. Limite a la libertad de las partes y de los 4rbitros: las leyes de policia

Una de las precondiciones para realizar la autonomia de la voluntad es la existencia
del «elemento extranjero» en las relaciones correspondientes (art. 5 (6) de la LDIP).
El cual podri tener una o mds formas siguientes: (i) por lo menos una de las partes
de la relacién es ciudadano de otro estado, persona juridica extranjera, apdrrida, o
ciudadano de Ucrania que reside en otro Estado; (ii) el objero de las relaciones legales
estd sicuado en el territorio de otro estado; (iii) el heche juridico, que cree, modifique
o termine las relaciones legales tuviera o tenga lugar en ¢l territorio de otro estado

(art. 1(1) (2) de la LDIP).

La evasién de la ley estd expresamente prohibida en art. 10 de la LDIP, y la
violacién de este requerimiento resulta en nulidad del acuerdo respecrivo y aplicacién

del derecho aplicable en virtud de las reglas de la LDIP.

La norma del derecho excranjero no se aplicard si su aplicacién trae consecuencias
incompatibles con los fundamentos del régimen legal (orden piiblico) de Ucrania. En
tales situaciones se aplicard el derecho que tenga la conexién mas estrecha con las
relaciones, y en caso de ser imposible la determinacion de éste, se aplicard el derecho
de Ucrania.
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E. Ellaudo
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En casos previstos por la LACI el tribunal ar
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F. Los recursos contra el laudo
1. Recurso en anulacién

1.1. Motivos de recurso en anulacién

El recurs i i
curso en anulacién es un recurso excepcional en cuanto al laudo arbitral dicrado

segiin la LACI en Ucrania. Los motivos de tal
mismos que los de la Ley Modelo, a saber: et s 34 e LACD von g

(i) Sila parte que interpone la peticién pruebe:

* Que una de las partes en el acuerdo de arbitraje a que se refiere el art. 7 de
la I.A.CI t:stab.a afectada por alguna incapacidad, o que dicho acuerc‘io no
es vz.ihdo- en virtud de la ley a que las partes lo han sometido, o si nada se
hubsiera indicado a este respecto, en virtud de la ley de este estado; o
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* Que el laudo se refiere a una controversia no prevista en el acuerdo de
arbitraje o contiene decisiones que exceden los términos del acuerdo de
arbitraje; no obstante, si las disposiciones del laudo que se refieren a las
cuestiones someridas al arbitraje pueden separarse de las que no lo estdn,
sélo se podrdn anular esas tltimas; o

* Que la composicién del tribunal arbitral o el procedimiento arbirral no se
han ajustado al acuerdo entre las partes, salvo que dicho acuerdo estuviera
en conflicto con una disposicién de la LACI de la que las partes no pudieran
apartarse o, a falta de dicho acuerdo, que no se han ajustado a la LACL; o

(i) El tribunal compruebe:

» Que, segtin la ley de Ucrania, el objeto de la controversia no es susceprible
de arbitraje; o
» Que el laudo es contrario al orden piblico de Ucrania.

1.2. Procedimiento

De acuerdo con art. 34 de la LACI la peticién de nulidad podrd formularse dencro
de tres meses contados desde la fecha de la recepcion del laudo. Segin art. 6 de la
LACI desde 2005 los tribunales competentes para considerar tales peticiones son los
tribunales generales de primera instancia en el lugar de arbitraje, aunque antes (1994-
2005) estas funciones estaban delegadas por la LACI a los tribunales de segunda

instancia.

Durante las décadas en la legislacién Ucraniana no habfa un procedimiento
para esta categorfa de casos. Pero, en la pricrica eso no impedfa realizar tal recurso.
Habia una Resolucién del Tribunal Supremo de Ucrania de 24 de diciembre de
1999, n.° 12, «Sobre la Prictica de Consideracién por los Tribunales de las Periciones
del Reconocimiento y la Ejecucion de Sentencias de los Tribunales Extranjeros y
Tribunales Arbitrales asi como sobre la Anulacién de los Laudos Dictados segin
las Reglas de Arbitraje Comercial Internacional en el Territorio de Ucrania» (la
«Resolucién n.° 12») y varias cartas explicativas del Ministerio de Justicia de Ucrania,
que servian como guia para los tribunales ante los cuales se invocaban tales peticiones.
De hecho hasta 2011 los tribunales no tenian otro remedio que aplicar la analoga

 del proceso (con el procedimiento del reconocimiento y la ejecucién de los laudos o

sentencias extranjeros).

A principios de 2011 tuvo lugar la reforma de la legislacién procesal de Ucrania
en el dmibito del arbitraje doméstico e internacional, En el Cédigo de Procedimiento
Civil de Ucrania fue introducido un capftulo especial sobre anulacion de los laudos
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la aplicacién de este capitulo fue claramente extendida a la ejecucién de los laudos
dictados en Ucrania segin la LACL

En algunos casos, los procedimientos del reconocimiento y la ejecucion de
laudos extranjeros estdn sujetos a la aplicacién rambién del Convenio de Ginebra.
Segtin su art. IX (2) en las relaciones entre aquellos estados contratantes que sean
al mismo riempo partes en la Convencién de Nueva York, las reglas del Convenio
de Ginebra sobre denegacién al reconocimiento o ejecucién de laudos anulados en
otro estado, prevalecen sobre las reglas del art. V (1) (¢) de la Convencién de Nueva
York. Asi, es posible, por ejemplo ejecurar el laudo anulado por ser contrario al orden
publico del lugar de arbitraje o por razones de no-arbitrabilidad del objero de la
controversia segtin la ley del lugar de arbitraje.

La prictica de los tribunales sobre el reconocimiento y la ejecucién de los
laudos extranjeros esté generalizada en la Resolucién n.® 12 del Tribunal Supremo
de Ucrania. A pesar de que ésta no fue adaptada a los cambios en la legislacion
Ucraniana introducidos en ltima década, esta Resolucién rodavia constituye un guia
imporrante para los tribunales y es el tinico documento que contiene una definicién
del orden publico (como causa para denegar el reconocimiento y la ejecucion de un
laudo). Segtin la Resolucién n.” 12 el orden piiblico de Ucrania deberd entenderse
como el orden legal del Estado, fundamentos y principios determinadores, los cuales
constituyen la base del régimen existente estatal (conciernen su independencia,
integridad, autonomia e inviolabilidad, los derechos, libertades, garantias
fundamentales constitucionales, etc.).

La peticién sobre el reconocimiento y la ejecucién del laudo arbitral debe ser
sometida al tribunal general de primera instancia en el lugar del domicilio/sede del
deudor durante los tres afios siguientes al recibo del laudo. El reconocimiento y la
ejecucién del laudo podra ser denegado sélo por causa establecida en la Convencién

de Nueva York.

La parte que pida el reconocimiento y la ejecucion debe presentar el original o
copia debidamente certificada tanto del laudo, asi como del acuerdo arbitral, junto
con su traduccién al ucraniano o al ruso si estdn escritos en otros idiomas. Las costas

a pagar por el solicitante son insignificantes.

La copia de la solicitud se envia al deudor con la sugerencia de presentar sus

objeciones, comentarios, etc.

E———
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Eljuez fija la fecha audiencia, donde las partes pueden
Al considerar el caso, el juez emite la Resolucién sobre el
resolucién estd sujeta a dos instancias de apelacién.

presentar sus argumencos,
fondo de la pericign, Tal

Después de la entrada en

vigor de la Resolucién que permite la ejecucién de]
laudo, el acreedor puede obre

ner en el mismo tribunal general el documeno ejecutivo,

Desde el 19 de octubre de 2011 el
permite al acreedor solicitar de| {ribl_ma.l,
la adopcién de las medidas cautelares,

Cédigo de Procedimiento Civil de Ucrania
al que se pide el reconocimiento y ejecucign,

V. REFLEXIONES FINALES

Ucrania tiene una tradicién bastante larga en el 4mbico de arbitraje. Su legislacign
arbitral actual es conforme con los estdndares internacionales, implementando Ia Ley

Modelo de CNUDMI de 1985 ¥ los tratados internacional mds importantes sobre
arbitraje.

Y aunque en la legislacién procesal ucraniana en a

poyo de arbitraje habia y
todavia hay cierras lagunas, muchas de ellas han sido colm

adas por los tribunales que
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